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A csomag tartalma / MUikddési leiras

Gomb / komponens Miikodési leiras
Party hangrendszer
Tapkabel
Mikrofon
Tablagép/okostelefon talca
LINE IN bemenet AUX audio bemenet (3,5 mm)
USB bement MP3 fajlok lejatszasahoz /
3 |usB-port toltécsatlakozé mobil eszkozokhdz
(5VDC, 500 mA kimenet)
MASTER VOLUME +/- Hangerdszabalyz6
8 | ON/OFF A késziilék ki/bekapcsolasa
8 | SOURCE USB/LINE(AUX)/BT/FM lejatszasi forras kivélasztasa
EQ Eldre telepitett hangszinszabalyzo beallitas kiva-
lasztasa (Rock / Jazz / Pop / Samba / Balance)
Mikrofon visszhang effekt kivalasztasa,
MICECHO ki/bekapcsolasa
LIGHT LED fényhatds kivalasztasa, ki/bekapcsoldsa
Lejatszas elinditasa/sziineteltetése / Bluetooth®
PLAY/PAUSE modban lenyomva tartva bontja a kapcsolatot
o ) El6z6 zeneszam lejatszasa / programhely
ELOZO ZENESZAM csokkeno sorrendu kivalasztasa / radiofrekvencia
csokkend sorrendd kivalasztasa
. ) . Kovetkez6 szam lejatszasa / programhely
KOVETKEZO ZENESZAM ndvekvd sorrend( kivalasztasa / radiéfrekvencia
novekvo sorrendU kivalasztasa
BLUETOOTH Bluetooth kapcsolat létrehozasa
MEGA BASS Basszuserdsités ki/bekapcsolasa
MIC VOLUME +/- Mikrofon hanger6szabalyzd

MIC IN bemenet

Mikrofon bemenet (6,3 mm)

GUITAR IN bemenet

Gitar bemenet (6,3 mm)

Kijelzé
Hangszord Hangszord LED fényhatasokkal
7E] |FM antenna URH szalagantenna

AC MAINS ~ haldzati bemenet

Haldzati bemenet (100-240 V AC, 50/60 Hz)

Labak

Gorgok

NN RN N NIl—= —_
NEORERRBEBBRA

MIC ON/OFF

Mikrofon ki/bekapcsolasa
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Altaldnos informacidk / Rendeltetésszer(i hasznalat

Altalanos informaciok
Olvassa el és orizze meg a kezelési utmutatot

Ez a kezelési Utmutatd a jelen Party hangrendszerhez tartozik (a tovabbiak-
ban ,termék"). Fontos belizemelési és kezelési informacidkat tartalmaz.

A termék hasznalata el6tt kérjlik figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati Gtmutatdt,
kiilondsen a biztonsagi figyelmeztetéseket. A jelen hasznalati Gtmutato figyelmen ki-
viil hagyasa sulyos sériilésekhez és a termék karosodasahoz vezethet.

A hasznalati Gtmutat6 az Eurdpai Uni6 érvényben |évl szabvanyain és szabalyain ala-
pul. Kiilf6ldon kérjlik vegye figyelembe az adott orszagban érvényes iranyelveket és
jogszabalyokat.

Kérjlik 6rizze meg a hasznalati Utmutatét tovabbi felhasznalasra. Amennyiben a ter-
méket tovabbadja harmadik fél részére, (igy a jelen hasznalati Gtmutat6t okvetlentil
mellékelje.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék szorakoztato elektronikai eszkoz. A termék kizardlag FM radidadok vételére
és lejatszasara szolgal, valamint audiofajlok lejatszasara USB, Bluetooth® vagy LINE IN
(AUX IN) alkalmazasaval. A termék karaoke rendszerként, hangszéréként vagy gitare-
résitéként is hasznalhatd, ha mikrofont, ill. gitart csatlakoztatnak ra.

Kizardlag egyéni maganhasznalatra szant, ipari céli felhasznalasra nem alkalmas.
Csak a hasznalati Utmutatdban leirt médon hasznalja a terméket. Minden ett6l eltérd
alkalmazasi mdd nem rendeltetésszerlinek minGsiil és anyagi karokhoz vezethet.

Sem a gyartd, sem a keresked6 nem vallal felelGsséget olyan kdrokért, amelyek a nem
rendeltetésszer(i vagy helytelen hasznalatbdél adédoéan keletkeztek.




Jelmagyarazat / Biztonsag

Jelmagyarazat

A hasznalati Utmutatdban, a terméken vagy a csomagolason az alabbi szimbdlumok
és figyelmeztetések szerepelnek.

i
Cce

(]

Ez a jel6lés az Gsszeszereléshez vagy a hasznélathoz ad Onnek tovabbi ha-
sznos informaciokat.

Megfelel6ségi nyilatkozat (Iasd a ,MegfelelGségi nyilatkozat” fejezetet): Az
ezzel a jeldléssel ellatott termékek teljesitik az Eurdpai Gazdasagi Térség
terliletén alkalmazandd Gsszes kdzGsségi elGirast.

Ez a jel azt jelenti, hogy a termék a Il. védelmi osztalynak felel meg. A II.
védelmi osztdlyba tartozd elektromos késziilékek kettGs és/vagy megerds-
itett szigeteléssel rendelkeznek és nem csatlakoztathatok védévezetékre.
A Il. védelmi osztalyba tartozd elektromos késziilék szigetel6anyaggal kor-
bevett haza részben vagy teljes egészben is lehet a kiegészit6 vagy erdsi-
tett szigetelés.

©Bluetooth’ A Bluetooth® markanév és emblémaa Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védije-
gye, melyet a Schwaiger GmbH licenc alapjan hasznal. Az egyéb védjegy-
ek és markanevek a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

° Pe

Blztonsag

Jelmagyarazat

A hasznalati Gtmutatd a kdvetkezd szimbdlumokat és figyelmeztetéseket alkalmazza:

rd
A\ FIGYELMEZTETES!

Ez a szimbolum / figyelmeztetés kdzepes fokozatl veszélyt jeldl, amelynek figyelmen
kiviil hagyasa halalhoz, vagy sulyos sériiléshez vezethet.

/\ FIGYELEM!

Ez a szimbdlum / figyelmeztetés alacsony fokozatu veszélyt jeldl, amelynek figyelmen
kiviil hagyasa kisebb, vagy kdzepesen sulyos sérliléshez vezethet.

O JEGYZET!

Ez a figyelmeztetés a lehetséges anyagi karokra hivja fel a figyelmet.




Altalanos biztonsagi tudnivalok

Altalanos biztonsagi tudnivalék
A\ FIGYELMEZTETES!

Aramiités veszélye!

A hibas elektromos telepités vagy a tul magas halézati fesziiltség elek-
tromos aramiitéshez vezethet.

* Ne hasznalja a terméket, ha azon vagy a csatlakozdkabelen lathaté
sériilés van.

 Minden hasznalat el6tt ellendrizze a termék épségét. A sériilt elek-
tromos késziilékek, valamint megtort vezetékek vagy szigeteletlen
kabelek megnovelik az aramiités kockazatat.

» Az eszkoz haldzati csatlakozdja illeszkedjen a dugaljba. A haldzati
csatlakozét semmilyen mdédon nem szabad atalakitani. Ne hasznal-
jon egylitt csatlakozd adaptert védofoldelt elektromos késziilékekkel.
A modositatlan haldzati csatlakozé és a hozza illeszked6 dugalj csok-
kentik az dramiités kockazatat.

» Ne bontsamega burkolatot, ajavitast bizza szakemberekre. Forduljon
javitd szakmihelyhez. Hazilag végrehajtott javitasok, szakszer(itlen
csatlakoztatas, vagy hibas hasznalat esetén a felel6sségi és garancia-
lisigények érvényliket vesztik.

* A javitdsokhoz csak az eredeti késziilékadatoknak megfelel6 alka-
trészek hasznalhatdak fel. A jelen késziilék olyan elektromos és me-
chanikus alkatrészeket tartalmaz, amelyek elengedhetetlenek a ves-
zélyforrasok elleni védekezéshez.

» Soha ne martsa vizbe a terméket.

* Soha ne fogja meg a terméket vagy a csatlakoz6 vezetéket ill. a halé-
zati csatlakozot vizes kézzel.

* Soha ne a vezetéknél fogva, hanem mindig a haldzati csatlakozot
fogva huzza ki a haldzati csatlakozot a dugaljbdl.

* Aterméket tartsa tavol nyilt langtol vagy forro felliletektdl.

* Aterméket és a csatlakozd vezetéket mindig Ugy helyezze el, hogy az
ne legyen botlasveszélyes.

* Ne torje meg a csatlakozo vezetéket és ne fektesse éles peremekre.
* Soha ne hasznalja a terméket nedves helyiségekben vagy es6ben.




Altalanos biztonsagi tudnivalék

* A terméket ne tegye ki sem esének, sem mas szélséséges iddjarasi
kortilménynek, mint pl. fagypont alatti h6mérséklet, jégesd, extrém
hoség.

* Soha ne helyezze el gy a terméket, hogy abba viz juthasson.

* Soha ne nyuljon vizbe esett elektromos késziilék utan.

« Ugyeljen arra, hogy semminem(i folyadék ne keriiljon a termékbe,
adott esetben szaritsa ki a terméket az ismételt hasznalatbavételt
megel6z6en.

» Gondoskodjon rola, hogy gyermekek semmilyen targyat ne dugja-
nak a termékbe.

* Mindig kapcsolja ki a készliléket és hlizza ki a haldzati csatlakozédt, ha
nem hasznalja, tisztitja a terméket, vagy lizemzavar lépett fel a ha-
sznalata soran.

» A hémérséklet vagy a paratartalom nagy ingadozasa esetén a para-
lecsap6das miatt nedvesség keletkezhet a termék belsejében, ami
elektromos rovidzarlatot okozhat. A termék szallitasa utan, mieldtt
Uzembe helyezi, varja meg, amig az el nem éri a kdrnyezeti h6mér-
sékletet.

A\ FIGYELMEZTETES!

Csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis képességii (pl. részben
fogyatékos, idosebb, korlatozott fizikai és szellemi képességii) sze-
mélyekre és gyermekekre, vagy tapasztalatlan és hianyos ismeretii
személyekre (pl. idosebb gyermekekre) leselkedo veszélyek.

* A terméket nyolc éven fellili gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességli vagy tapasztalatlan és hianyos
ismeretli személyek felligyelet mellett, vagy akkor hasznalhatjak, ha
a termék biztonsagos hasznalatara és az abbdl szarmazo veszélyekre
felhivtak a figyelmiiket és megértették azokat. Gyermekek nem jat-
szhatnak a termékkel. A tisztitast és karbantartast nem végezheti el
felligyelet nélkiili gyermek.

* A nyolc évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a terméktdl és a
csatlakozd vezetéktal.

* Ne hagyja felligyelet nélkiil a terméket az lizemeltetés soran.

* Ne hagyjon gyermeket a csomagold féliaval jatszani. A gyermekek ja-
ték kozben belegabalyodhatnak és megfulladhatnak.

10




Altalanos biztonsagi tudnivalok

A\ FIGYELMEZTETES!

Tlizveszély!
A termék szakszer(tlen kezelése tlizet okozhat.

» A terméket tartsa tavol viztdl, egyéb folyadékoktol, nyilt langtdl és
forré fellletektdl.

* Ne takarja le a terméket targyakkal vagy textiliakkal.
* Tartson legalabb 5 cm tavolsagot a gyulékony anyagokkal.

» Gondoskodjon a termék megfelel6 szell6zésérol. Biztositson lega-
labb 5 cm tavolsdgot a késziilék hatsé fala, valamint legaldbb 1 cm
tavolsagot a késziilék oldalfalai és a falak vagy egyéb targyak kozott.

 Ne tegyen nyilt tlzforrasokat, mint pl ég6 gyertyat, a termékre vagy
annak kozelébe.

* Ne haszndlja a terméket robbanasveszélyes kdrnyezetben, példaul
lizemanyag-tarolok, tartalyok vagy olddszerek kozelében. Ugyanc-
sak kertilje haszndlatat olyan kdrnyezetben, ahol a levegd részecské-
ket tartalmaz (pl. liszt, vagy flrészpor).

/\ FIGYELEM!
Sériilésveszély!

. A termék er6s LED fényt bocsat ki, mely nem megfelel6 tavolsag-
2RY bol nézve karosithatja a szemet.

* Soha ne nézzen kozelr6l bekapcsolt LED fényforrasba.

* Soha ne nézzen bekapcsolt LED fényforrasra nagyitdval vagy mas op-
tikai eszkozzel.

n



Altalanos biztonsagi tudnivalék

/\ FIGYELEM!
Sériilésveszély!
Nagy hangero hosszabb ideig tarté hallgatasa karosithatja hallasat.

* Ezt elkerlilendd, mérsékelje a hangerdt és/vagy az id6tartamot.

» Nagyobb hangerd esetén mindig tartson bizonyos tavolsagot a kés-
zliléktol, és soha ne tartsa a fiilét egyenesen a hangszéréhoz.

O JEGYZET!
Karosodas veszélye!
A termék szakszer(tlen hasznalata a termék karosodasahoz vezethet.

 Hasznalja a terméket konnyen hozzaférheto, sik, szaraz, h6allo, rez-
gésmentes és kell6en stabil fellileten, hogy megakadalyozza annak
leesését. Ne helyezze a terméket a feliilet szélére vagy peremére.

» Ameghibasodasok elkeriilése érdekében tartson legalabb 1 m tavol-
sagot a nagyfrekvencias és magneses interferencia forrasoktdl (tele-
viziokésziilék, egyéb hangszorok stb.).

 Sohane helyezze aterméket forré felliletekre vagy azok kdzelébe (pl.
f6z6lapok).

* Ne érintse a terméket forro targyakhoz.

* Soha ne tegye ki a terméket magas h6mérsékletnek (flités stb.) vagy
id6jarasi hatasoknak (eso stb.).

* Soha ne 6ntson folyadékot a termékbe.

» Aterméket csak 100-240 V AC, 50/60 Hz foldelt aljzattal hasznalja. Ha

nem biztos a tapellatasban a telepités helyén, érdekl6djon az illeté-
kes energiaszolgaltatonal.

Az aljzatnak a termék kozelében és konnyen hozzaférhetének kell
lennie.

» A termék aramellatasanak lekapcsolasahoz huzza ki a dugoét az al-
jzatbdl. Kihtzas kdzben mindig a haldzati csatlakozé dugdt fogja. Ne
a vezetéket fogva huzza ki, hogy ne sériiljon a vezeték.

» A termékre csatlakoztatott 6sszes multimédias eszkoznek meg kell
felelnie a kisfesziiltségi iranyelv kdvetelményeinek.

12



Elsé hasznalatbavétel

* Vihar esetén, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, va-
lassza le azt az aramforrasrol.

* Tisztitas soran sose meritse vizbe a terméket és ne hasznaljon gozti-
sztitot sem. Ez a termék karosodasahoz vezethet.

* Ne haszndlja a terméket, ha annak mlanyag elemei megrepedtek
vagy meghasadtak, vagy eldeformalddtak. Sériilt elemeket csak
megfeleld eredeti cserealkatrészekkel helyettesitsen.

Elso hasznalatbavétel
A termék és a csomag ellendrzése

O JEGYZET!

Karosodas veszélye!

Amennyiben évatlanul éles késsel vagy mas hegyes targgyal bontja fel
a csomagolast, Ugy az hamar a termék karosodasahoz vezethet.

» A kicsomagolasnal jarjon el koriiltekintéen.

1. Vegye ki a terméket a csomagolasbdl.
2. Ellenérizze, hogy a csomag tartalma teljes-e (Id. A-C abra).

3. Ellendrizze, hogy a termék vagy alkotéelemei nem sériiltek-e. Sériilés esetén ne
haszndlja a terméket. Forduljon a gyartéhoz a garancialevélben feltiintetett szol-
galtatoi cimen keresztdil.

13



ElsG hasznalatbavétel

A termék elhelyezése

* Helyezze a Party hangrendszert EB egy konnyen hozzaférheto, sik, szaraz, h6allo,
rezgésmentes és kellGen stabil felliletre, melyen az a labaival #3 biztosan tud allni.

* Ha a terméket butorra helyezi, vegye figyelembe, hogy bizonyos agressziv bator-
lakkok megtamadhatjak és karosithatjak a termék labait #3. Ha sziikséges, alkal-
mazzon alatétet, mely ezt megakadalyozza.

* Atermék szallitasakor mindig hasznalja a termék hatuljan alul talalhaté gorgoket
a sériilések elkeriilése érdekében.

Ha a terméket kiils6 eszk6zhoz csatlakoztatja, el6zetesen hiizza ki a tapkabelt a
termékbdl.

Antennas vétel

A készlilék FM-antennaja #8) lehet6vé teszi, hogy radidallomasokat foghasson URH-n.
Az antenna allando telepitésti és nem tavolithatd el a termékrél.

« Tekerje ki teljesen a szalagantennat, hogy a lehet6 legnagyobb vételi fellilet alljon
rendelkezésre.

¢ Alehet6 legjobb radiévételhez figyeljen arra, hogy az antenna ne legyen letakarva.

A tapkabel csatlakoztatasa

* Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt @ a termék hatoldalan 1évG AC MAINS ~ tapcs-
atlakozora .

* Megfelel6 haldzati aljzatra csatlakoztassa a tapkabel B3 dugdjat. A terméket csak
kénnyen hozzaférhetd, foldelt aljzaton, 100-240 V AC, 50/60 Hz bemeneti fesziiltség-
gel hasznalja.

A késziilék ki/bekapcsolasa

* A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg az ON/OFF E3 gombot.

* Akijelzo ¥ bekapcsol, vilagit.

o A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg ismét az ON/OFF 3 gombot.
* Akijelzo # kialszik.

A termék kikapcsolt allapotaban is hasznal kis mennyiség(i aramot. Ezért a teljes
kikapcsolashoz hiizza ki a haldzati csatlakozdt, igy aramtalanitsa a késziiléket.

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében a termék készenléti izemmadddal ren-
delkezik. Ha a termék 15 percig nem vesz hang jelet, automatikusan kikapcsol. A ter-
mék Ujbdli bekapcsolasahoz nyomja meg az ON/OFF E) gombot.

14



Kils6 lejatszo eszkoz csatlakoztatasa

Atermék nem kapcsol készenléti izemmaddba, ha a lejatszas csak sziinetel vagy a kés-
zlilék radio tizemmadban van.

Kiilso lejatszo eszkoz csatlakoztatasa

A termékre 3,5 mm-es csatlakozodaljzattal és USB-aljzattal lehet kiilsé hanglejatszd
eszkozt csatlakoztatni. Ha zenét szeretne lejatszani, kdvesse az alabb leirt Iépéseket.

A termék tetején taldlhat6 tablagép/okostelefon talca @ lehetGvé teszi a kiils6
eszkoz lejatszas kdzbeni biztonsagos elhelyezését.

LINE IN (AUX IN)

3,5 mm-es jack-dugos kabellel (nincs a szallitasi csomagban) csatlakoztathat kiilsé
lejatszo eszkozt (pl., okostelefont, CD-lejatszdt vagy MP3-lejatszot) a termék LINE IN
bemenetére E.

1. El6szor kapcsolja ki a terméket a fent leirtak szerint.

2. Kapcsolja ki a kiilsé lejatszd eszkozt.

3. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es jack-dugos kabelt a termék tetején talalhatd LINE IN-
bemenethez ED.

4. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es jack-dugos kabel masik dugos csatlakozojat a kiilsé
lejatszo eszkdz megfeleld aljzatahoz.

5. Kapcsolja be a kiils6 lejatszd eszkozt.

6. Kapcsolja be aterméket a fent leirtak szerint.

7. Nyomja meg tobbszor a SOURCE E8 gombot, amig a LINE sz6veg meg nem jelenik
a képernyon #.

A kiilsG eszkozr6l érkez6 audidjel ekkor a termék hangszordin keresztiil lejatszasra
kerdil.

@ Vezetékes jelatvitel soran a lejatszasi funkcick (PLAY / PAUSE / ELOZO ZENESZAM
/ KOVETKEZO ZENESZAM) a termék gombjaival nem érheték el. llyenkor hasznal-
ja a kilsé eszkoz vezérlési lehetGségeit.
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Kils6 lejatszo eszkoz csatlakoztatasa / Eszk0z csatlakoztatasa Bluetooth®-on keresztdil

UsB

Az USB-port I segitségével USB adathordozdkrdl (pl. USB pendrive-okrdl) lehet han-
ganyagot lejatszani.
1. Tavolitsa el az esetleges véddkupakot és csatlakoztassa az USB adathordozoét a ter-
mék tetején 1évé USB-porthoz .
2. Nyomja meg tobbszor a SOURCE E8 gombot, amig az USB sz6veg meg nem jelenik
a képernyon #.
3. Alejatszas automatikusan indul az USB adathordozdn Iévé els6é zeneszammal.

A termék PLAY/PAUSE [E) gombjanak megnyomasaval barmikor megallithatja vagy
folytathatja a hanglejatszast.

Kérjiik, vegye figyelembe a kdvetkezd tudnivaldkat a felhasznalhaté USB adathordo-

z6krol:

¢ A kiilonféle fajlrendszerek és fajlformatumok kiilonb6zéségei miatt nem garantal-
haté a csatlakoztatott adathordozdk miikddése.

e Az adathordozon Iévé adatok mennyiségétdl fliggéen hosszabb id6be is telhet,
amig a termék felismeri a rendszert.

¢ Max. 32 GB-os kapacitasti USB adathordozdok tamogatottak.

¢ TAmogatott fajlrendszerek: FAT16 és FAT32; tdmogatott fajliformatum: MP3.
¢ Aklils6 merevlemezek nem tdmogatottak.

¢ Az USB hosszabbit6 kabelek tdmogatottak.

Eszkoz csatlakoztatasa Bluetooth®-on keresztiil

A Bluetooth® funkcié lehetdvé teszi az audidjelek kiils6, Bluetooth®-kompatibilis
hangkimeneti eszkdzrdl torténd, vezeték nélkili vételét. Ugyeljen arra, hogy a két
eszkoz kozotti tavolsag ne legyen 10 méternél nagyobb.

Egyszerre csak egy Bluetooth® eszkozt lehet a termékkel parositani.

Ahhoz, hogy a termékkel Bluetooth®-kompatibilis lejatszé (pl. okostelefon) hangja
vezeték nélkiil legyen lejatszhato, elGszor parositani kell a két eszkozt. Ezt a kdvetkezd
modon végezze:

1. Kapcsolja be aterméket a fent leirtak szerint.

2. Nyomja meg tobbszor a SOURCE B gombot a Bluetooth® médba véltashoz, vagy
nyomja meg egyszer a BLUETOOTH @ gombot.

3. Akijelzon #) megjelenik a BT szoveg, a termék pedig keresémddba Iép.
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Eszkoz csatlakoztatasa Bluetooth®-on keresztil

10.

A termék automatikusan megprébal csatlakozni arra az audié kimeneti eszkozre,
amelyet utoljara parositottak vele Bluetooth®-on keresztiil. Ha nem tud csatla-
kozni, a termék keresémaddban marad.

Kapcsolja be a lejatszo Bluetooth® funkciojat, és hagyja, hogy a lejatszé/okostele-
fon Bluetooth®-eszkozoket keressen a két eszk6z parositasara. Err6l tovabbi in-
formaciot a lejatszo kezelési Gtmutatéjaban talal.

A ,Schwaiger PSS-400" terméknek is meg kell jelennie a keresés soran talalt
eszkozok listajaban.

Valassza ki a ,Schwaiger PSS-400“-t, és parositsa a két eszkozt.
Ha jelszd sziikséges, irja be a,,0000“ kodot.
A hangszoré altal kibocsatott hangjelzés jelzi a két eszkoz sikeres parositasat.

A Bluetooth® kapcsolat megszakitdsahoz nyomja meg és tartsa nyomva mindad-
dig a PLAY/PAUSE EE) gombot, amig sipolé hangot nem hall, vagy nyomja meg a
SOURCE EB gombot, hogy masik lejatszasi médba valtson.

Akapcsolat helyreallitasahoz a SOURCE E gombbal valtson Ujra Bluetooth® madd-
ba, vagy vélassza ki megint a ,,Schwaiger PSS-400"-t a lejatszo listabol.

Ezutan indithatja a hanglejatszast a lejatszon/okostelefonon vagy a termék PLAY/
PAUSE EE) gombjanak megnyomasaval.

Ha Bluetooth®-on keresztiil tovabbit jeleket, nem biztos, hogy minden kezelési
funkcio elérhetd a termék gombjaival. Ilyenkor hasznalja a kiilsé eszkoz vezérlési
lehet6ségeit.

Célszer(i a hangkimeneti eszkdz hangerejét maximalisra allitani és a termék han-
gerejét finom hangolni.
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Uzemeltetés

Uzemeltetés

A hangero beallitasa

Forgassa a MASTER VOLUME A& hangerGszabdlyz6t a + irdnyba a hangerd noveléséhez,
vagy a - irdnyba a hangerd csokkentéséhez.

Bekapcsolas utan a termék mindig az utolsé hangerg-beallitassal indul.

Bass Booster

Az er6teljesebb hangzashoz a termék specialis Bass Booster funkciéval rendelkezik,
amellyel a hangerd mellett a hangzas mélysége is ndvelhetd.

* A basszuser6sité bekapcsolasahoz nyomja meg a MEGA BASS 7 gombot. A kijelzon
megjelenik az ON-BASS szoveg.

e A basszuser6sit6 kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a MEGA BASS A gombot.
A kijelz6n ) megjelenik az OFF-BASS sz6veg.
EQ (hangszinszabalyzo) beallitasok

A termék 5 hangszinszabalyzdval (EQ) rendelkezik a hangkimenetnek a lejatszott ze-
nei stilushoz megfeleld beallitasahoz.

Nyomja meg egyszer vagy tobbszor az EQ ) gombot, hogy kivalassza az el6re beall-
itott hangszinszabalyzd opcidkat (ROCK, JAZZ, POP, SAMBA, vagy BALANCE). A kivala-
sztott hangszinszabalyzd beallitas megjelenik a kijelz6n E.

LED fényhatasok

A LIGHT E8 gomb t6bbszoros megnyomasaval aktivalhatéak a hangszoré #3 el6re
telepitett fényhatasai, L-1 és L-4 kozott.

A kivalasztott fényhatas kddja megjelenik a kijelz6n #.
L-1 Lassu szinvaltas (CLEIO)

L-2 Kék fény (PEACE)

-3 Gyors szinvaltas (POWER)

L-4 Allandé piros fény (CUSTOM) / Nyomja meg és tartsa lenyomva a LIGHT
gombot kb. 2 masodpercig a fény szinének megvaltoztatasahoz. A piros, zold,
kék, sarga, tiirkiz, rozsaszin és fehér szinek kozt valaszthat. A kivalasztott szin
szovegként jelenik meg a Kijelzon (RED/GREEN/BLUE/YELLOW/CYAN/
PINK/WHITE).

L-OFF  Fényhatas kikapcsolva

A LED-fényhatdsok kikapcsolasahoz nyomja meg tébbszor a LIGHT 2 gombot, amig a
kijelzon #2) meg nem jelenik az L-OFF sz6veg.
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Uzemeltetés

Lejatszasi funkciok

Vezetékes jelatvitel esetén (LINE IN-nel) a lejatszéfunkciok a termék gombjaival
nem elérhetdk. llyenkor haszndlja a kiilsé lejatszoeszkoz vezérlési lehetdségeit.

Lejatszas inditasa/sziineteltetése

¢ Inditsa a zeneszamok lejatszasat a PLAY/PAUSE £ gomb megnyomasaval.
¢ A lejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg ismét a PLAY/PAUSE &) gombot.

Zeneszam kivalasztasa

* Nyomja meg az ELGZ0 ZENESZAM @3 gombot, hogy visszalépjen az éppen jatszott
zeneszam elejére. Nyomja meg a gombot kétszer egymas utan gyorsan az el6z6 ze-
neszamra lépéshez.

* A kivetkezé zeneszamra lépéshez nyomja meg a KOVETKEZO ZENESZAM
gombot.

Tovabbi lejatszasi funkciok USB modban

Miutan USB adathordozot csatlakoztatott a termék USB-portjahoz I3, a rajta tarolt ze-
neszamok lejatszasa szamsorrendben, automatikusan kezd6dik.

USB mddban tovabbi lejatszasi funkcidk dlinak rendelkezésre:
Gyors eldre-/visszatekerés

Nyomja meg és tartsa nyomva az ELOZO ZENESZAM @3 gombot a zeneszamon belii-
li gyors visszatekeréshez. Gyors elére tekerést a KOVETKEZO ZENESZAM 3 gombbal
végezhet. Engedije el a megfelel6 gombot a zeneszam kivant helyén, hogy onnan fo-
lytassa a lejatszast.

Ismétlési funkcidk

* Lejatszas kozben nyomja meg és tartsa addig nyomva a PLAY/PAUSE [ gombot,
amig a kijelzén #) meg nem jelenik a ONE REPEAT sz6veg az aktudlis zeneszam fo-
lyamatos ismétlésének jelzésére.

e Lejatszas kdzben nyomja meg és tartsa nyomva a PLAY/PAUSE (£ gombot addig,
amig a kijelzén #) meg nem jelenik az ALL REPEAT szoveg az 0sszes zeneszam fo-
lyamatos ismétlésére.

e Még egyszer nyomja meg és tartsa nyomva a PLAY/PAUSE EE) gombot, amig a
kijelzon #D meg nem jelenik az OFF REPEAT szGveg, ami kikapcsolja az ismétlé
funkciot.
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Radidlizem

Radidiizem
Nyomja meg tébbsz6r a SOURCE E3 gombot a radiémaddba valtashoz. A kijelzén
megjelenik az FM szoveg és az aktualis beallitott frekvencia.

Radioado beallitasa
Radidado kézi bedllitasahoz tegye a kivetkezoket:

1. Nyomja meg a PLAY/PAUSE [E) gombot, hogy megjelenjen az elsé elérhet6 frek-
vencia a kijelzon E.

2. Egy meghatérozott frekvencia kézi beallitdsdhoz nyomja meg tobbszor az ELOZO
ZENESZAM @3 vagy KOVETKEZO ZENESZAM €3 gombot.

Radioado eltarolasa
A termék automatikus kereséssel meg tudija talalni a vételi teriileten elérhet6 Gsszes

radidadot. Automatikus keresés kdzben a termék folyamatosan és a tarhely korlatoza-
sa nélkil eltarolja az 6sszes talalt programot.

¢ Nyomja meg és tartsa nyomva a PLAY/PAUSE &) gombot addig, amig el nem indul
az automatikus radidéadoé keresés.

e Az Gsszes megtalalt radiéad6t mostantél automatikusan, sorban elmenti és pro-
gramhelyhez rendeli.

Az automatikus tarolasi folyamat leallitdsdhoz nyomja meg Ujbdl a PLAY/PAUSE
gombot.

* Amikor a keresés befejez6dott, a termék lejatssza a PO1 programhelyre mentett ra-
didadét.

Radioado lehivasa

Automatikusan eltarolt radiéadé lehivasahoz nyomja meg egyszer a PLAY/PAUSE

gombot, hogy a kijelzén ) megjelenjen a mentett programhely (pl. PO1). Utana ny-

omja meg egyszer vagy tobbszor az ELOZO ZENESZAM @3, ill. a KOVETKEZO ZENESZAM

{3 gombot a kivant programhely és az ott tarolt radidaddk kivalasztasahoz. A kijelzon
megjelenik az illeté programhely (pl. PO1).
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Mikrofon csatlakoztatasa / Gitar csatlakoztatasa

Mikrofon csatlakoztatasa

Mikrofon csatlakoztathat6 a termék barmelyik 6,3 mm-es aljzatara. A szallitasi csomag
tartalmaz egy megfelelé mikrofont E3.

A mikrofon barmelyik izemmdédban hasznalhaté. Javasoljuk, hogy a mikrofont
mindig a mikrofon-bemenetre csatlakoztassa. Ha a mikrofon a gitar-bemenetre
van csatlakoztatva, nem érhetdk el a mikrofon visszhang effektjei.

A mikrofon csatlakoztatasanak menete:

1. Kapcsolja ki a terméket a fent leirtak szerint.

2. Csatlakoztassa a mikrofont a termék tetején talalhat6é MIC IN @ mikrofonbeme-
nethez vagy GUITAR IN #1) bemenethez.

3. Kapcsolja be aterméket a fent leirtak szerint.

4. Tolja a mellékelt mikrofon &3 MIC ON/OFF & kapcsol6jat ON allasba a mikrofon
bekapcsolasahoz.

5. Forgassa a MIC VOLUME (1) szabalyoz6t + irdnyba a mikrofon hangerejének néve-
Iéséhez, ill. - iranyba a mikrofon-hangero csokkentéséhez.

6. Nyomja meg a MIC ECHO ED gombot a csatlakoztatott mikrofon visszhang effekt-
jének aktivalasahoz. A képernydn ) megjelenik az ECHO1sz6veg. A masodik vis-
szhang effekt kivalasztasahoz nyomja meg Ujra a MIC ECHO gombot ED. A képer-
nyon #) megjelenik az ECHO2 sz6veg.

7. Nyomija meg Ujbdl a MIC ECHO EB gombot a csatlakoztatott mikrofon visszhang
effektjének kikapcsolasahoz.

8. Ahasznalat befejeztével tolja a mellékelt mikrofon E3 MIC ON/OFF @2 kapcsolojat
OFF allasba a mikrofon kikapcsolasahoz.
Gitar csatlakoztatasa

Gitar csatlakoztathatd a termék barmelyik 6,3 mm-es aljzatara, igy a hangszaro gitare-
résitéként hasznalhaté. Gitar nem tartozik a szallitott csomaghoz.

A gitar hangereje nem Aallithat6 be a terméken. Hasznalja erre a gitar beallitasi
lehetGségeit.

Gitar csatlakoztatasahoz tegye a kovetkezoket:
1. Kapcsolja ki a terméket a fent leirtak szerint.

2. Csatlakoztassa a gitart a GUITAR IN E0) gitar bemenetre.

3. Ezutan kapcsolja be a terméket a fent leirtak szerint. Gitar barmelyik lizemmad-
ban hasznalhatd.
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Tisztitas

KiilsO eszkoz toltése USB-n keresztiil

Az USB-port I3 nem csak MP3 fajlok USB adathordozokrdl torténé lejatszasara ha-
sznalhatd, hanem kiils6 eszkdzok (példaul okostelefon) toltésére is. A kimeneti aram-
fesziiltség 5V DC, 500 mA.

* USB toltékabellel (nem tartozék) csatlakoztassa a kiils6 eszkdzt a termék tetején ta-
lalhat6 USB-porthoz (3.

A kiils6 eszkoz akkumulatora ekkor toltodik.

Felhivjuk figyelmét, hogy nem lehet feltétleniil barmilyen mobileszkozt feltdlteni,
mivel az USB-port csak a mobileszkdzok max. 1 A-es toltését tamogatja.

Tisztitas
/A\ FIGYELMEZTETES!

Aramiités veszélye!

Minden esetben legel6szor a haldzati csatlakozot huizza ki, miel6tt meg-
tisztitana a terméket.

© JEGYZET!
Rovidzarlat veszélye!
A burkolat ala bejutott viz vagy egyéb folyadék rovidzarlatot okozhat.

* Soha ne martsa vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

« Ugyeljen arra, hogy soha ne jusson be viz vagy mas folyadék a bur-
kolat ala.
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Tisztitas / Tarolas

O JEGYZET!
Karosodas veszélye!
A termék szakszer(tlen haszndlata a termék karosodasahoz vezethet.

* Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket, fém- vagy nylon sortés ke-
fét, valamint olyan éles vagy fém tisztitdeszkozt, mint a kés, a kemény
spatula vagy hasonlok. Ezek a felliletek karosodasat okozhatjak.

1. Atermék tisztitasa elGtt hiizza ki a haldzati csatlakozot.

2. Aterméket puha, szaraz kenddvel tisztitsa meg.

3. Makacs szennyezGdések esetén enyhén nedves kenddt és adott esetben egy ke-
vés gyengéd mosogatoszert hasznaljon a terméken.

4. Varja meg az elemek teljes szdradasat.

&’ &’
Tarolas
Leslillyesztés el6tt minden elemnek teljesen szaraznak kell lennie.

* Ha nem fogja hosszabb ideig hasznalni a terméket, valassza le az aramforrasrdl.
e Mindig szaraz helyen tarolja a terméket.

» Aterméket gyermekektdl tavol, biztonsagosan elzart madon, 5°C és 20°C kdzotti ho-
mérsékleten (szobah6mérsékleten) tarolja.
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Mszaki adatok

Miiszaki adatok

Energiafogyasztas

Cikkszam 722915

Modell szama PSS-400

Feszliltségellatas 100 - 240V AC, 50/60 Hz
200 W (mUikodés kozben)

< 0,5 W (készenléti izemmoddban)

Toltési fesziiltség (USB kimenet)

5V DC 500 mA

Hangszoro teljesitménye 4x100 W
Hangszoroé-illesztéprogram 2x 6,5" Woofer +2x 2" Tweeter
THD 10%

Bluetooth® verzié V5.1

Bluetooth® profilok A2DP

Bluetooth® hatétavolsag 210m

Bluetooth® frekvenciatartomany 2402 - 2480 MHz

Bluetooth® atviteli teljesitmény (max.) | 0,55 mw

EQ (hangszinszabalyzd) beallitasok

5 (Rock / Jazz / Pop / Samba / Balance)

Kijelz6 LED

URH sav 875-108 MHz
URH antenna Szalagantenna
Mikrofonkabel hossza 3m

Mikrofon frekvenciamenet 70 Hz - 12 kHz
Mikrofon érzékenység -53 +/-3dB
Mikrofon impedancia 600 Ohm

Csatlakozok

1x haldzati bemenet

1x 3,5 mm-es bemenet (AUX)

2x 6,3 mm-es bemenet (mikrofon, gitar)
1x USB 2.0 bemenet

Kornyezeti hGmérséklet

mukodés kozben: 0° C - +40° C

Relativ paratartalom 5% ~90%

Termék anyaga ABS, faburkolat
Szin fekete

Suly 12,9 kg

Méretek (H x Sz x M) 326 X 953 X 340 mm
Tapkabel hossza 1,5m
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Megfelel6ség / Artalmatlanitas

Egyszeriisitett EU megfeleloségi nyilatkozat a RED iranyelv szerint

c A Schwaiger GmbH vallalat ezennel kijelenti, hogy az ismertetett radiérendszer
tipus megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek és a termékre vonatkozd egyéb irany-
elveknek. Az EU megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internet-

cimen érhetd el: http://download.schwaiger.de

4 oy
Artalmatlanitas
A csomagolas artalmatlanitasa

4% A csomagoléanyagot szelektiven artalmatlanitsa. A papirlemezt és a kartont a
% & papirgyiijtében, a foliakat az Gjrahasznositd gy(ijtében helyezze el.

A termék artalmatlanitasa

(Az Eurdpai Unidban és mas, szelektiv hulladékgydijtési rendszerekkel rendelkezé eu-
répai orszagokban alkalmazhato)

A hasznalt késziilékeket tilos a haztartasi hulladékba dobni!

Amennyiben a termék mar nem hasznalhatd, Ggy a mindenkori fogyaszté a

jogszabaly alapjan koteles a hasznalt késziilékeket a haztartasi hulladéktol
== elkiilonitett modon, pl. a kozségi/varoskeriileti gy(ijtéhelyen leadni. Ezzel biz-
tositandd, hogy a hasznalt készlilékek szakszerlien Gjrahasznosithatdak, és a kérnye-
zetre gyakorolt karos hatasok elkeriilhetéek legyenek. Az elektromos késziilékek
ezért vannak az itt Iathatd jeldléssel ellatva.
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Vsebina embalaze / Opis funkcije

Tipka / sestavni del Opis funkcije
Zvocni sistem za zabave
Napajalni kabel
Mikrofon
pametriteicion
Vhod LINE IN Vhod AUX (vtitnica 3,5 mm)
Vhod USB za predvajanje MP3-datotek / polnilni
I3 | Prikljucek USB prikljucek za mobilne naprave
(Izhod 5V DC, 500 mA)
MASTER VOLUME +/- Regulator glasnosti
) ON/OFF Vklop/izklop naprave
) | SOURCE Izbira vira predvajanja USB/LINE(AUX)/BT/FM
EQ Izbira prednamescene nastavitve izenacevalnika
zvoka (Rock / Jazz / Pop / Samba / Balance)
MIC ECHO Izbira in vklop/izklop ucinka odmeva za mikrofon
LIGHT Izbira in vklop/izklop svetlobnega ucinka LED
PLAY/PAUSE Bluctooth® arsite 4 ipko, da prekinete povezav
Predvajanje prejSnjega posnetka / izbira
PREJSNJI POSNETEK nizjega programskega mesta / izbira nizje

radijske frekvence

—
G|

NASLEDNJI POSNETEK

Predvajanje naslednjega posnetka / izbira
visjega programskega mesta / izbira visje
radijske frekvence

BLUETOOTH Vzpostavitev povezave Bluetooth®
MEGA BASS Vklop/izklop ojaanja nizkih tonov
EED | MIC VOLUME +/- Regulator glasnosti za mikrofon
Vhod MICIN Vhod za mikrofon (vticnica 6,3 mm)
Vhod GUITAR IN Vhod za kitaro (vti¢nica 6,3 mm)
Zaslon

Zvocnik Zvocnik s svetlobnimi ucinki LED
Antena FM Zitna antena UKV

Elektricni prikljuek AC MAINS ~ | Elektricni prikljucek (100-240 V AC, 50/60 Hz)
Noge

Transportna kolesca

MIC ON/OFF Vklop/izklop mikrofona
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Splosno / Pravilna uporaba

Splosno
Preberite in shranite navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo so del tega zvocnega sistema za zabave (v nadalje-
vanju imenovanega le »izdelek«). Vsebujejo pomembne informacije o prvi
uporabi in ravnanju z napravo.

Pred uporabo izdelka pozorno preberite navodila za uporabo, predvsem varnostna
obvestila. Neupostevanje navodil za uporabo lahko povzroci hude telesne poskodbe
in poskoduje izdelek.

Navodila za uporabo temeljijo na standardih in pravilnikih, ki veljajo v Evropski uniji. V
tujini upostevaijte tudi direktive in zakone, ki veljajo v posamezni drzavi.

Shranite ta navodila za poznej3o uporabo. Ce boste izdelek predali drugi osebi, ji sku-
paj z njim obvezno predajte tudi ta navodila za uporabo.

Pravilna uporaba

Ta naprava spada med zabavno elektroniko. Izdelek je namenjen izkljuno spreje-
mu in predvajanju radijskih postaj FM ter predvajanju zvocnih datotek preko USB,
Bluetooth® ali LINE IN (AUX IN). Izdelek se lahko uporablja tudi kot sistem za karaoke,
sistem za obvescanije ali ojacevalec za kitaro, Ce nanj prikljucite mikrofon ali kitaro.

Izdelek je namenjen izklju¢no za zasebno uporabo in ni primeren za komercialno upo-
rabo. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Vsaka
drugacna uporaba Steje kot nepravilna uporaba in lahko poskoduje napravo.

Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi ne-
pravilne ali nepredvidene uporabe.
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Pomen znakov / Varnost

Pomen znakov

V teh navodilih za uporabo, na izdelku ali na embalazi se uporabljajo nasledniji simboli
in opozorilne besede.

i
Cce

(]

€} Bluetooth’

Ta simbol opozarja na dodatne koristne informacije za sestavljanje ali upo-
rabo izdelka.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje »lzjava o skladnosti«): 1zdelki, oznaceni
stem simbolom, izpolnjujejo vse ustrezne predpise Skupnosti v Evropskem
gospodarskem prostoru.

Ta simbol oznacuje, da izdelek ustreza stopniji zascite Il. Elektricne naprave
s stopnjo zascite Il so elektricne naprave, ki so opremljene z neprekinjeno
dvojno in/ali ojacano izolacijo ter nimajo moznosti priklopa varnostnega
vodnika. Ohisje elektritne naprave s stopnjo zascite 1l, obdano z izolirno
snovjo, lahko deloma ali v celoti tvori dodatno oziroma ojacano izolacijo.

Blagovna znamka in logotip Bluetooth® sta registrirani blagovni znamki
druzbe Bluetooth SIG, Inc. Vsaka uporaba teh znamk s strani druzbe
Schwaiger GmbH je licencna. Druge znamke in trgovska imena so last niji-
hovih lastnikov.

Varnost
Pomen opomb

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednji simboli in opozorilne besede.

/\ OPOZORILO!

Ta simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost s srednje visoko stopnjo tveganija, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne preprecite.

/\ POZOR!

Ta simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost z nizko stopnjo tveganja, ki lahko
povzrodi lazje ali srednje hude telesne poskodbe, ce je ne preprecite.

© orPOMBA!

Ta opozorilna beseda opozarja na mozZno materialno Skodo.
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Splosni varnostni napotki

Splosni varnostni napotki
/A\ OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara!

Napacna elektri¢na instalacija ali previsoka napetost elektricnega om-
reZja lahko povzrocita elektricni udar.

* Izdelka ne uporabljajte, ce kaze vidne znake poskodb ali ce je napa-
jalni kabel poskodovan.

* Izdelek preglejte pred vsako uporaboin se preprlcajte da je neposko-
dovan. Poskodovane elektricne naprave, prepognjeni elektricni kabli
ali oguljene Zice povecajo tveganije elektricnega udara.

* Elektricni vti¢ naprave se mora prilegati v elektricno vticnico.
Elektricnega vtica ni nikakor dovoljeno spremlnjatl Ne uporabljajte
adaptersklh vticev skupaj z elektricnimi napravam| ki so opremlje—
ne z zascitno ozemljitvijo. Nespremenjeni vtici in ustrezne vticnice
zmanijsujejo tveganije elektricnega udara.

 Ne odpirajte ohisja, temvec popravila prepustite strokovnjakom. Pri
tem stopite v stik s strokovnim servisom. Pri popravilih na lastno pest,
nepravilnem priklopu ali napacni uporabi prenehata veljati vsakrsno
jamstvo in pravica do uveljavljanja garancije.

* Za popravilo je dovoljeno uporabljati samo nadomestne dele, ki us-
trezajo podatkom originalne naprave. Ta izdelek vsebuje elektricne
in mehanske komponente, ki so nujno potrebne za zascito pred viri
nevarnosti.

* |1zdelka nikoli ne potapljajte v vodo.

* Izdelka ali elektricnega kabla oziroma elektricnega vtica se nikoli ne
dotikajte z mokrimi rokami.

* Elektricnega vtia nikoli ne vlecite iz elektricne vticnice za kabel,
temvec vedno primite sam elektricni vtic.

* Izdelka ne priblizujte odprtim plamenom in vrocim povrSinam.

* Izdelek in elektricni kabel poloZite tako, da se Ceznju ne more nihce
spotakniti.

* Elektritnega kabla ne prepogibajte in ga ne napeljite Cez ostre robo-
ve.

* Izdelka ne uporabljajte v vlaznih prostorih ali na dezju.
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Splosni varnostni napotki

* Izdelka ne izpostavljajte deZju ali ekstremnim vremenskim razme-
ram, na primer temperaturam pod ledis¢em, toci in ekstremni vrocini.

* Izdelka nikoli ne postavite na takSno mesto, kjer bi lahko padel v vodo.
* Nikoli ne poskusajte ujeti elektricne naprave, ki je padla v vodo.

* Pazite, davizdelek ne stece tekocina, in ga pred ponovno uporabo po
potrebi dobro posusite.

* Poskrbite, da otroci v izdelek ne vtikajo nobenih predmetov.

* Ko izdelka ne uporabljajte, ko ga cistite ali ce ne deluje pravilno, ga
vedno izklopite in izvlecite elektricni vtic.

e Privecjih temperaturnih nihanijih ali nihanjih vlage lahko zaradi kon-
denzacije pride do nabiranja vlage v notranjosti izdelka, kar lahko
povzroci elektricni kratki stik. Izdelka po prenasanju ne vklopite tako
dolgo, dokler ne doseZe temperature okolice.

/A\ OPOZORILO!

Nevarnost za otroke in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi (na primer osebe z delno invalidnostjo ali
starejSe osebe z omejenimi telesnimi in dusevnimi sposobnostmi)
ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja (na primer starejsi otroci).

* Ta izdelek smejo uporabljati tudi otroci, stari osem let in vec, in osebe
z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi oziro-
ma osebe brez ustreznih izkusenj in/ali znanja, e jih pri tem nadzira
druga oseba ali e so bile poucene o varni uporabi naprave in razu-
mejo nevarnosti, ki jih lahko povzroca uporaba tega izdelka. Otroci se
ne smejo igrati z izdelkom. Otroci izdelka ne smejo Cistiti in vzdrzevati
brez nadzora odrasle osebe.

 Ne dovolite otrokom, mlajsim od osmih let, da se pribliZujejo izdelku
in priklju¢nemu kablu.

* Izdelka med delovanjem ne puscajte brez nadzora.

* Ne dovolite otrokom, da bi se igrali zembalazno folijo. Otroci bi se lah-
ko pri igri vanjo zapletli in zadusili.
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Splosni varnostni napotki

/A\ OPOZORILO!

Nevarnost pozara!

Nepravilno ravnanije z izdelkom lahko povzroci pozar.

* Ilzdelka ne priblizujte vodi, drugim tekocinam, ognju in vrocim
povrsinam.

* Izdelka ne pokrivajte s predmeti ali oblacili.

* Vedno ohranjajte najmanj 5 cm razdalje do lahko vnetljivih materia-
lov.

* Poskrbite za zadostno prezracevanje izdelka. Vedno pustite najman;
5 cm prostora med zadnjo steno naprave in zidom ali drugimi pred-
meti oziroma 1cm med bocnima stenama naprave in zidom ali drugi-
mi predmeti.

* Na izdelek ali v njegovo blizino ne postavljajte odprtega ognja, npr.
gorecih svec.

* Izdelka ne uporabljajte na obmocjih, kjer obstaja nevarnost eksplo-
Zije. To so na primer rpalne naprave, obmocja za skladiScenje goriva
ali obmocja, kjer se predelujejo topila. Izdelka se prav tako ne sme
uporabljati na obmodjih, kjer so v zraku drobni delci (na primer prah
moke ali lesni prah).

/\ POZOR!
Sériilésveszély!

. Svetilo LED vtem izdelku je zelo svetlo in lahko pri gledanju s pre-
A majhne razdalje poskoduje oci.

* Nikoli ne glejte z majhne razdalje v prizgano svetilko LED.

e V prizgano svetilko LED nikoli ne glejte skozi povecevalno steklo ali
drug opticni pripomocek.
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Splosni varnostni napotki

/\ POZOR!

Nevarnost poskodb!

Trajno poslusanje pri veliki glasnosti lahko povzroci okvare sluha.

* Izogibajte se dolgotrajnejSemu poslusanju pri visoki glasnosti, da
preprecite poskodbe sluha.

* Pri visokih glasnostih vedno ohranjajte doloceno razdaljo do izdelka
in nikoli ne prislonite usesa neposredno ob zvocnik.

© orPOMBA!

Nevarnost materialne skode!
Nepravilno ravnanije z izdelkom lahko poskoduje izdelek.

* |Izdelek postavite in uporabljajte na zlahka dostopni, ravni, suhi, to-
plotno odporni in dovolj stabilni povrsini brez tresljajev, da se izdelek
ne prevrne. Izdelka ne postavljajte na rob ali na vogal podlage.

e Ohranjajte najmanj 1 m razdalje do visokofrekvencnih in magnetnih
virov motenij (televizorji, drugi zvocniki itd.), da preprecite motnje de-
lovanja.

* Izdelka nikoli ne postavljajte na vroce povrsine (npr. plosce Stedilni-
ka) ali v njihovo blizino.

* Poskrbite, da izdelek ne pride v stik z vrocimi deli.

* |Izdelka nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam (grelna telesa
ipd.) ali vremenskim vplivom (dez itd.).

* Vizdelek nikoli ne vlivajte tekocin.

* Izdelek priklopite le v ozemljeno vticnico z napetostjo 100-240 V AC,
50/60 Hz. Ce ne poznate elektricnega omrezja na mestu postavitve,
se obrnite na pristojno podjetje za oskrbo z elektricno energijo.

* Elektricna vticnica mora biti v bliZini izdelka in dobro dostopna.

* Elektricno napajanje izdelka prekinete tako, daizvlecCete elektricni vtic
izdelka iz vticnice. Pri odklapljanju vedno trdno drzite sam elektricni
vtic. Nikoli ne vlecite za kabel, saj se lahko poskoduije.

* Vse multimedijske naprave, ki jih poveZete z izdelkom, morajo izpoln-
jevati zahteve nizkonapetostne direktive.
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Prva uporaba

» Zaradi varnosti pri daljSi odsotnosti ali ob nevihti odklopite izdelek od
elektricnega omrezja.

* Ko distite izdelek, ga nikoli ne potapljajte v vodo in za Ciscenje ne upo-

rabljajte parnega Cistilnika. Ce tega ne upostevate, se lahko izdelek
poskoduje.

* Prenehajte uporabljati izdelek, ce na plasticnih delih izdelka opazite
razpoke ali Spranje ali Ce so se ti deli deformirali. PosSkodovane dele
vedno zamenijajte samo z originalnimi rezervnimi deli.

Prva uporaba
Preglejte izdelek in preverite popolnost kompleta

© orPOMBA!
Nevarnost materialne skode!

Ce nepazljivo odpirate embalaZo z ostrim noZem ali drugim konicastim
predmetom, se lahko izdelek hitro poskoduije.

e Bodite pri odpiranju zelo previdni.

1. Vzemite izdelek iz embalaze.

2. Preverite popolnost prodajnega kompleta (glejte slike A-C).

3. Preverite, ali so izdelek ali njegovi sestavni deli poskodovani. Ce opazite poskod-
be, izdelka ne uporabljajte. Stopite v stik s proizvajalcem preko servisnega naslo-
va, navedenega na garancijskem listu.
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Prva uporaba

Postavitev izdelka

¢ Postavite zvocni sistem za zabave EB z nogami 3 varno na dobro dostopno, ravno,
suho, toplotno odporno in dovolj stabilno povrsino brez vibracij.

« Ce izdelek postavljate na pohistvo, upostevaijte, da lahko nekateri agresivni laki na
pohistvu morda napadejo in poSkodujejo noge F5 izdelka. Po potrebi izdelek post-
avite na primerno trdno podlago.

e Za transportiranje izdelka vedno uporabljajte transportna kolesca 73, namescena
spodaj na zadniji strani izdelka, da preprecite poskodbe.

o Ce izdelek priklapljate na zunanjo napravo, pred tem vedno izvlecite napajalni
kabel izizdelka.

Sprejem z anteno

Za sprejem radijskih postaj UKV ima izdelek vgrajeno anteno FM E£). Ta je fiksno vgra-
jenain je ni mogoce odstraniti iz izdelka.

¢ Povsem odvijte Zicno anteno, da zagotovite najvecje mozno obmocje sprejema.
e Za najboljsi radijski sprejem poskrbite, da antena ni zakrita.

Priklop napajalnega kabla
* Priklopite priloZzeni napajalni kabel #3 v elektricni prikljucek AC MAINS ~ @3 na
zadnji strani izdelka.

« Priklopite vti¢ napajalnega kabla B v primerno elektricno vticnico. Izdelek prik-
lopite le v dobro dostopno, ozemljeno vticnico z vhodno napetostjo 100-240 V AC,
50/60 Hz.

Vklop/izklop naprave

e Pritisnite tipko ON/OFF &3, da vklopite izdelek.

¢ Po vklopu bo zaslon B zasvetil.

* Znova pritisnite tipko ON/OFF 3, Ce Zelite napravo spet izklopiti.
e Pritem bo zaslon F) prenehal svetiti.

0 Izdelek tudi v izkloplijenem stanju porablja majhno kolic¢ino elektricne energije.
Zato izvlecite vti€ napajalnega kabla iz elektricne vticnice, da izdelek popolnoma
odklopite od elektric(nega omrezja.

Za manijSo porabo energije je izdelek opremljen tudi s stanjem pripravljenosti. Ce iz-
delek 15 minut ne prejme nobenega zvocnega signala, se samodejno izklopi. Pritisnite
tipko ON/OFF D, da izdelek spet vklopite.
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Priklop zunanje predvajalne naprave

Izdelek ne preklopi v stanje pripravljenosti, ce je predvajanje le zacasno prekinjeno ali
Ce izdelek predvaja radijsko postajo.

Priklop zunanje predvajalne naprave

Izdelek je opremljen z vticnico 3,5 mm in prikljuckom USB za priklop zunanjih predva-
jalnih naprav. Ce Zelite predvajati glasbo s teh virov, sledite naslednjim korakom.

Zunanjo napravo lahko med predvajanjem varno odlozZite na predal za tablicni
racunalnik / pametni telefon 2 na zgornji strani izdelka.

LINE IN (AUX IN)

Z avdio kablom 3,5 mm (ni prilozen) lahko priklopite zunanjo predvajalno napravo

(npr. pametni telefon, CD-predvajalnik ali MP3-predvajalnik) v vhod LINE IN & na iz-

delku.

1. lzdelek najprej izklopite, kot je opisano zgoraj.

2. Izklopite tudi zunanjo predvajalno napravo.

3. Priklopite en vti¢ avdio kabla 3,5 mm v vhod LINE IN & na zgornji strani izdelka.

4. Priklopite drugi vti¢ avdio kabla 3,5 mm v ustrezni prikljucek na zunanji predvajal-
ni napravi.

5. Vklopite zunanjo predvajalno napravo.

6. Vklopite izdelek, kot je opisano zgoraj.

7. Veckrat pritisnite tipko SOURCE (3, da se besedilo LINE izpiSe na zaslonu ).

Zvocni signal zunanje naprave se sedaj predvaja prek zvocnikov izdelka.

0 Ko je predvajalna naprava na izdelek priklopljena s kablom, upravljanje funkcij
predvajanja (PLAY / PAUSE / PREJSNJI POSNETEK / NASLEDN]JI POSNETEK) s tip-
kami na izdelku ni na voljo. V tem primeru predvajanje upravljajte s funkcijamina
zunaniji predvajalni napravi.
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Priklop zunanje predvajalne naprave / Priklop naprave z vmesnikom Bluetooth®

UsB

V prikljucek USB I lahko na izdelek priklopite pomnilniske naprave USB (npr. USB-
kljucke) za predvajanje na napravi.

1. Po potrebi snemite zascitni pokrovcek in priklopite pomnilniski medij USB v
prikljucek USB @ na zgornji strani izdelka.

2. Veckrat pritisnite tipko SOURCE EB, da se besedilo USB izpiSe na zaslonu E).

3. Samodejno se zacne predvajati prvi posnetek na pomnilniskem mediju USB.

Predvajanje zvoka lahko s tipko PLAY/PAUSE EE) na izdelku kadarkoli prekinete ali na-
daljujete.

Pri uporabi pomnilniskih medijev USB upostevajte naslednje napotke:
« Zaradi velikega Stevila razlicnih datotecnih sistemov in oblik datotek ni mogoce za-

gotoviti, da bo z izdelkom deloval prav vsak pomnilniski medij.

¢ 0dvisno od koli¢ine shranjenih podatkov na pomnilniskem mediju lahko traja dlje,
preden izdelek prepozna sistem.

¢ Izdelek podpira pomnilniske medije USB s kapaciteto do najvec 32 GB.

¢ Izdelek podpira datotecna sistema FAT16 in FAT32; podprta oblika datotek je MP3.
e Zunaniji trdi diski niso podprti.

¢ Izdelek podpira uporabo podaljSevalnih kablov USB.

Priklop naprave z vmesnikom Bluetooth®

Vmesnik Bluetooth® omogoca brezZicni sprejem zvocnih signalov z zunanje zvocne
naprave, ki mora prav tako podpirati vmesnik Bluetooth®. Poskrbite, da razdalja med
obema napravama ne bo vecja od 10 metrov.

Zizdelkom je v danem trenutku lahko povezana le ena naprava Bluetooth®.

Da bi lahko na tem izdelku brezzi¢no predvajali zvok s predvajalne naprave, ki je
opremljena z vmesnikom Bluetooth® (npr. pametni telefon), je treba obe napravi naj-
prej povezati. To storite na nasledniji nacin:

1. Vklopite izdelek, kot je opisano zgoraj.

2. Veckrat pritisnite tipko SOURCE D, da preklopite v nacin Bluetooth®, ali pa enkrat
pritisnite tipko BLUETOOTH 3.

3. Nazaslonu # se izpiSe BT, izdelek pa se nahaja v nacinu iskanja.

4. lzdelek se poskusa samodejno povezati z zvocno-predvajalno napravo, ki je bila

nazadnje povezana prek vmesnika Bluetooth®. Ce to ni mogoge, izdelek ostane v
nacinu iskanja.
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Priklop naprave z vmesnikom Bluetooth®

5. Na predvajalni napravi / pametnem telefonu vklopite funkcijo Bluetooth® in na
njem zaZenite iskanje naprav Bluetooth®, da obe napravi med seboj poveZete.
Vec informacij o tem najdete v navodilih za uporabo predvajalne naprave.

6. Naseznamu odkritih naprav bi se po zakljucenem iskanju moral prikazati izdelek
»Schwaiger PSS-400«.

7. Izberite »Schwaiger PSS-400« in poveZite obe napravi.
8. Cevas naprava pozove k vnosu gesla, vnesite geslo »0000«.

9. Povezovanije obeh naprav je uspesno zakljuceno, ko se na zvocniku zaslisi opozo-
rilni zvok.

10. Ce Zelite povezavo Bluetooth prekiniti, pritisnite in drZite tipko PLAY/PAUSE
tako dolgo, da se zaslisi opozorilni zvok, ali pa pritisnite tipko SOURCE 3, da prek-
lopite v drug nacin predvajanja.

Ce Zelite ponovno vzpostaviti povezavo, s tipko SOURCE EB znova preklopite v
nacin Bluetooth ali pa na seznamu odkritih naprav na predvajalni napravi znova
izberite »Schwaiger PSS-400«.

Sedaj lahko predvajanje zvoka zaZenete ali na predvajalni napravi/ pametnem telefo-
nu ali tako, da pritisnite tipko PLAY/PAUSE EE) na izdelku.

o Pri prenosu signala po vmesniku Bluetooth® morda ne bodo na voljo vse funkci-
je tipk na izdelku. V tem primeru predvajanje upravljajte s funkcijami na zunaniji
predvajalni napravi.

Hkrati priporo¢amo tudi, da na zvocno-predvajalni napravi nastavite najvisjo
glasnost, dejansko glasnost predvajanja zvocnika pa nato nastavljate na tem iz-
delku.
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Uporaba

Uporaba

Uravnavanje glasnosti

Zavrtite regulator glasnosti MASTER VOLUME @A v smer +, da povecate glasnost, oziro-
ma v smer -, da zmanijsate glasnost.

Glasnost izdelka je po vklopu vedno taksna, kot je bila nastavljena tik pred izklopom.

Bass Booster

Izdelek je za mocnejsi zvok opremljen s posebno funkcijo »Bass Booster«, s katero lah-
ko dodatno ojacate glasnost nizkih tonov na zvocnikih.

* Pritisnite tipko MEGA BASS [, da ojacate nizke frekvence in vklopite ojacevalnik niz-
kih tonov. Na zaslonu FZ) se izpiSe ON-BASS.

« Ce Zelite ojacevalnik nizkih tonov izklopiti, ponovno pritisnite tipko MEGA BASS .
Na zaslonu se izpiSe OFF-BASS.

Nastavitve izenacevalnika zvoka

Izdelek je opremljen s 5 funkcijamiizenacevalnika zvoka (EQ), s katerimi lahko prilago-
dite zvok glede na stil predvajane glasbe.

Enkrat ali veckrat pritisnite tipko EQ @, da vklopite eno od prednamescenih nastavi-
tev izenacevalnika zvoka (ROCK, JAZZ, POP, SAMBA, ali BALANCE). Trenutno izbrana
nastavitev izenacevalnika se vsakokrat izpiSe na zaslonu E.

Svetlobni ucinki LED

Veckrat pritisnite tipko LIGHT §3, da vklopite enega od prednamescenih svetlobnih
ucinkov L-1do L-4 na zvocniku #23.

Trenutno izbrani svetlobni ucinek se ustrezno izpise na zaslonu E.
L-1 Pocasno prelivanje barv (CLEIO)

L-2 Modra svetloba (PEACE)

L-3 Hitro spreminjanje barv (POWER)

L-4 Trajna rdeca svetloba (CUSTOM) / Pritisnite in drZite tipko LIGHT 2 priblizno
2 sekundi, da spremenite barvo svetlobe. Izbirate lahko med rdeco, zeleno,
modro, rumeno, turkizno, roznato in belo svetlobo. Izbrana barva se v
obliki angleskega besedila izpiSe na zaslonu ) (RED/GREEN/BLUE/YELLOW/
CYAN/PINK/WHITE).

L-OFF  Svetlobni ucinek izklopljen

Ce Zelite svetlobne ucinke LED izklopiti, veckrat pritisnite tipko LIGHT €2, da se besedilo
L-OFF izpiSe na zaslonu #).
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Uporaba

Funkcije predvajanja

Ce je predvajalna naprava na zvo¢nik priklopliena s kablom (vhod LINE IN), funk-
cije predvajanja na zvocniku niso na voljo. V tem primeru predvajanje upravljajte
s funkcijami na zunaniji predvajalni napravi.

Zacetek/prekinitev predvajanja

¢ Predvajanje posnetkov zazenete tako, da pritisnete tipko PLAY/PAUSE (E).
* Za zaCasno prekinitev predvajanja ponovno pritisnite tipko PLAY/PAUSE EE).

Izbira posnetka

* Pritisnite tipko PREJSNJI POSNETEK @3, da skoCite na zacetek posnetka, ki se pravkar
predvaja. Ce tipko hitro pritisnete dvakrat zapored, preskocite na prejSnji posnetek.

e Pritisnite tipko NASLEDNJI POSNETEK E3, da preskocite na naslednji posnetek.

Dodatne funkcije predvajanja v nacinu USB

Po priklopu pomnilniSkega medija USB v prikljucek USB i@ se samodejno zazene
predvajanje na njem shranjenih posnetkov, in sicer v abecednem oziroma Stevilcnem
zaporedju glede na imena datotek.

V nacinu USB imate na voljo tudi naslednje dodatne funkcije predvajanja:
Hitro pomikanje naprej/nazaj

Za hitro pomikanje nazaj znotraj doloCenega posnetka pritisnite in drzite tipko
PREJSNJI POSNETEK (. Za hitro pomikanje naprej pritisnite in drZite tipko NASLEDNJI
POSNETEK 5. Ko doseZete Zeleno mesto v posnetku, spustite tipko, posnetek pa se bo
normalno predvajal od tega mesta napre;j.

Funkcije ponavljanja
« Ce Zelite trajno ponavljati trenutni posnetek, med predvajanjem pritisnite in drZite

tipko PLAY/PAUSE £, da se na zaslonu F) izpiSe ONE REPEAT.

o Ce Zelite trajno ponavljati vse posnetke, ponovno pritisnite in drZite tipko
PLAY/PAUSE (£, da se na zaslonu #) izpiSe ALL REPEAT.

« Ce Zelite funkcijo ponavljanja spet izklopiti, Se enkrat pritisnite in drZite tipko
PLAY/PAUSE (), da se besedilo OFF REPEAT izpiSe na zaslonu #.
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Predvajanje radia

Predvajanje radia

Veckrat pritisnite tipko SOURCE B, da preklopite v radijski nacin. Na zaslonu &) se
izpiSeta kratica FM in trenutno nastavljena frekvenca.

Nastavitev radijske postaje
Za rocno nastavljanje radijske postaje storite naslednje:

1. Pritisnite tipko PLAY/PAUSE EE), da se na zaslonu E izpisSe prva razpolozljiva frek-
venca.

2. S pritiskanjem tipk PRE]gN]I POSNETEK ali NASLEDNJI POSNETEK lahko
rocno nastavite zeleno frekvenco.

Shranjevanje postaj

Izdelek lahko opravi samodejno iskanje postaj in preiS¢e celotno razpoloZljivo
frekvencno obmodje. Izdelek med samodejnim iskanjem zaporedno shranjuje vse
najdene postaje brez omejitve programskih mest.

e Pritisnite in drZite tipko PLAY/PAUSE EE), da se zaZene samodejno iskanje postaj.

¢ |Izdelek bo samodejno shranjeval vse najdene postaje na zaporedna programska
mesta.

¢ Ponovno pritisnite tipko PLAY/PAUSE (&), Ce Zelite prekiniti samodejno shranjevanje
postaj.

¢ Po zaklju¢enem iskanju izdelek zacne predvajati radijsko postajo, ki je shranjena na
programsko mesto PO1.

Predvajanje postaje

Za predvajanje samodejno shranjene postaje enkrat pritisnite tipko PLAY/PAUSE EE3,
da se na zaslonu #) izpise eno od shranjenih programskih mest (npr. P01). Nato zno-
va enkrat ali veckrat pritisnite tipko PREJSN]I POSNETEK € oziroma NASLEDNJI POS-
NETEK @3, da izberete Zeleno programsko mesto in zacnete predvajati tam shranjeno
radijsko postajo. Na zaslonu E se izpiSe ustrezno programsko mesto (npr. P01).
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Priklop mikrofona / Priklop kitare

Priklop mikrofona

V eno od vticnic 6,3 mm na izdelku lahko priklopite mikrofon. Ob nakupu je izdelku ze
prilozen primeren mikrofon E3.

Mikrofoni se lahko uporabljajo v vseh nacinih delovanja. Priporo¢amo, da mikro-
fon vedno priklopite v vhod za mikrofon. Ce mikrofon priklopite v vhod za kitaro,
ne boste mogli uporabljati u¢inkov odmeva za mikrofon.

Za priklop mikrofona sledite naslednjim korakom:

1. lIzklopite izdelek, kot je opisano zgoraj.

2. Priklopite mikrofon v vhod za mikrofon MIC IN € ali v vhod za kitaro GUITAR IN
na zgornji strani izdelka.

3. Vklopite izdelek, kot je opisano zgora;.

4. Preklopite stikalo MIC ON/OFF £ na priloZenem mikrofonu &3 v polozZaj ON, da
vklopite mikrofon.

5. Zavrtite regulator glasnosti za mikrofon MIC VOLUME B v smeri +, da povecate
glasnost mikrofona, oziroma v smeri -, da zmanijsate glasnost mikrofona.

6. Pritisnite tipko MIC ECHO £, da vklopite enega od ucinkov odmeva za priklopljeni
mikrofon. Na zaslonu #) se izpiSe ECHO1. Znova pritisnite tipko MIC ECHO E, da
izberete drugi u¢inek odmeva. Na zaslonu # se izpiSe ECHO2.

7. Znova pritisnite tipko MIC ECHO £, da ponovno izklopite ucinek odmeva za prik-
lopljeni mikrofon.

8. Ko prenehate uporabljati mikrofon, preklopite stikalo MIC ON/OFF na pri-
lozenem mikrofonu EB v poloZaj OFF, da ga izklopite.

Priklop kitare

V eno od vti¢nic 6,3 mm na izdelku lahko priklopite tudi kitaro in zvocnik uporabljate

kot ojacevalec za kitaro. Kitara ob nakupu ni priloZena.
Glasnosti kitare na izdelku ni mogoce uravnavati. Za to uporabite gumbe na sami
kitari.

Za priklop kitare sledite naslednjim korakom:

1. lIzklopite izdelek, kot je opisano zgoraj.

2. Priklopite kitaro v kitarski vhod GUITAR IN ).

3. Nato vklopite izdelek, kot je opisano zgoraj. Kitaro lahko uporabljate v vseh nacinih
delovanja.
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Ciscenje

Polnjenje zunanje naprave prek USB

Razen predvajanja MP3-datotek s pomnilniskih medijev USB omogoca prikljucek USB
@ tudi polnjenje zunanjih naprav (npr. pametnih telefonov). Izhodna polnilna nape-
tost je 5V DC, 500 mA.

* Priklopite zunanjo napravo s polnilnim kablom USB (ni priloZen) v prikljucek USB 3
na zgornji strani izdelka.

Baterija zunanje naprave se sedaj zacne polniti.

0 Upostevajte, da morda ne bo mogoce polniti vseh mobilnih napray, saj prikljucek
USB za polnjenje mobilnih naprav omogoca polnilni tok do najvec1A.

Cis¢enje
/\ OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara!
Pred ciSCenjem izdelka vedno najprej izvlecite elektricni vtic.

© opoMBA!
Nevarnost kratkega stika!

Ce v ohi3je naprave stefe voda ali druga tekocina, lahko povzro€i kratki
stik.

* Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.
* Poskrbite, da v ohisje ne stee voda ali druga tekocina.
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Cis¢enje / Shranjevanje

© orPOMBA!

Nevarnost materialne Skode!

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko poskoduje izdelek.

* Ne uporabljajte agresivnih Cistil, kovinskih ali najlonskih krtac ter ost-
rih ali kovinskih pripomockov za c¢iScenje, na primer nozev, trdih lo-

patic in podobnih predmetov. Omenjena sredstva lahko poSkodujejo
povrsine naprave.

1. Pred Ciscenjem izdelka vedno izvlecite elektricni vtic.
2. lzdelek ocistite z mehko, suho krpo.

3. Za trdovratnejSo umazanijo uporabite rahlo navlazeno krpo in po potrebi nekaj
blagega detergenta.

4. Nato pustite vse dele, da se povsem posusijo.

Shranjevanje

Vsi deli izdelka se morajo pred shranjevanjem povsem posusiti.
« Ceizdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali, ga odklopite od elektricnega omreZja.
¢ |zdelek vedno shranjujte na suhem mestu.

¢ Izdelek shranjujte varno zaklenjen na otrokom nedostopnem mestu pri temperaturi
med 5 °Cin 20 °C (sobna temperatura).
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Tehnicni podatki

Tehnicni podatki

Stevilka izdelka 722915

Stevilka modela PSS-400

Elektri¢no napajanije 100 - 240V AC, 50/60 Hz
Elektricna moc iooo 5Ww( r(r\]/er:il:g\?arijtl).l(;)
Polnilna napetost (izhod USB) 5V DC, 500 mA

Moc zvocnika 4x100 W

Gonilnik zvocnika 2x 6,5" Woofer +2x 2" Tweeter
THD 10%

Razliica Bluetooth® V5.1

Profil Bluetooth® A2DP

Doseg Bluetooth® 210 m

Frekvencno obmocje Bluetooth® 2402 - 2480 MHz

Moc prenosa Bluetooth® (maks.) 0,55 mw

Nastavitve izenacevalnika zvoka

5 (Rock / Jazz / Pop / Samba / Balance)

Zaslon

LED

Frekvencno obmocje UKV

875-108 MHz

Antena UKV

Zitna antena

Dolzina kabla mikrofona 3m
Frekvencni razpon mikrofona 70 Hz - 12 kHz
Obcutljivost mikrofona -53+/-3dB
Impedanca mikrofona 600 Ohm

Prikljucki

1x elektricni prikljucek

1x avdiovti¢nica 3,5 mm (AUX)

2x avdiovticnica 6,3 mm (mikrofon, kitara)
1x vticnica USB 2.0 A

Temperatura okolice

med uporabo: 0° C- +40° C

Relativna zracna vlaznost

5%0 ~ 90%

Material izdelka

ABS, leseno ohisje

Barva Crna

TeZa 129kg

Mere (DxSxV) 326 x 953 x 340 mm
DolZina napajalnega kabla 1,5m
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Skladnost / Odlaganje med odpadke

Poenostavljana EV-Izjava o skladnosti, po RED-smernicah

c Podjetje Schwaiger GmbH izjavlja, da opisani tip radijske naprave izpolnjuje

zahteve direktive 2014/53/EU in drugih direktiv, ki veljajo za izdelek. Celotno

besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://download.schwaiger.de

Odlaganje med odpadke
odlaganje embalaZe med odpadke

9% EmbalaZo odlozite med odpadke v skladu z naceli za reciklazo. Lepenko in kar-
’-& ton odlozite med star papir, folije pa v reciklaZo surovin.

odlaganije izdelka

(Velja za Evropsko unijo in druge evropske drzave s sistemi locenega zbiranja sekun-
darnih surovin.)

Odpadne naprave ne sodijo med gospodinjske odpadke!

Ce izdelek postane neuporaben, je vsak potro3nik zakonsko obvezan, da od-

padne naprave odda loceno od gospodinjskih odpadkov, na primer na zbir-
™= nem mestu v svoji obCini/mestni Cetrti. Tako se zagotovi strokovno recikliranje
starih naprav in preprecijo Skodljive posledice za okolje. Zato so elektricne naprave
oznacene s tem simbolom.
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